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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО
ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ГОНДУРАСА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ОТ 22 ИЮНЯ 1983 ГОДА НА ИМЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь обратиться к Вашему Превосходительству с целью довес-
ти до Вашего сведения по поручению министра иностранных дел Гондураса
г-на Эдгардо Пас Барники содержание ноты, направленной Его Превосхо-
дительству министру иностранных дел Никарагуа г-ну Мигелю д'Эското
Брокману, в которой говорится следующее:

"Исходящий Ш 265
 DA
o Тегусигальпа, Do Со, 14- июня 1983 года.

Министру иностранных дел Никарагуа г-ну Мигелю д'Эското Брокману,
Манагуа» Г-н Министр, имею честь обратиться к Вашему Превосхо-
дительству с целью довести до Вашего сведения, что 8 июня сего
года с б ч„ 00 мо подразделения сандинистской народной армии
вели из населенного пункта на никарагуанской территории, извест-
ного под названием Халапа, артиллерийский обстрел гондурасской
деревни Лас Трохее; огонь велся из многоствольной самоходной
установкИо В результате обстрела, который продолжался до
14 ч. 00 м,, был ранен солдат гондурасской армии Нельсон
Порфирио Крус; жители деревни во избежание жертв были эвакуи-
рованы. Правительство Гондураса официально заявляет свой ре-
шительный протест по поводу этой несправоцированной агрессии
со стороны сандинистской народной армии; одновременно оно под-
тверждает свой нейтралитет в отношении внутреннего конфликта,
который имеет место в Никарагуа, без ущерба осуществлению,в слу-
чае необходимости, своего неотъемлемого и законного права на
защиту национального суверенитета и территориальной целостности.
Пользуюсь этой возможностью, чтобы заверить Ваше Превосходитель-
ство в своем самом глубоком к Вам уважении. Эдгардо Пас
Барника, министр иностранных дел".

Буду признателен Вам, г-н Председатель, за распространение
настоящей ноты в качестве документа Совета Безопасности.

Франсиско Дарио ЛОБО
Временный поверенный в делах
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